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ЕКСПРЕСИВНО-СТИЛІСТИЧНІ ОСОБЛИВОСТІ 
СПОРТИВНОГО ДИСКУРСУ (НА МАТЕРІАЛІ 

ФУТБОЛЬНИХ ТЕЛЕРЕПОРТАЖІВ) 
 

Анотація. У статті проаналізовано специфіку функціонування 
лексичних засобів в усному спортивному дискурсі. Лінгвістика спорту 
сьогодні набула посилення дослідницького інтересу та особливої 
актуальності. Предмет нашого аналізу –  футбольний телерепортаж як 
один із поширених та основних жанрів усного спортивного дискурсу. 
Дослідження виконано на матеріалі  телерепортажів  футбольних матчів 
2023-2024 рр., які транслювалися на українських телеканалах. 
Актуальність праці зумовлена потребою розглянути мовні особливості 
футбольного дискурсу, розкрити потенціал лексичних засобів в усному 
спортивному дискурсі. Мета статті – описати семантико-стилістичну 
організацію усного спортивного дискурсу, виявити поширені лексичні 
засоби у футбольних телерепортажах, розглянути особливості їх 
функціонування та смислові навантаження, роль. 

Для реалізації мети поставлено такі завдання: охарактеризувати 
специфіку та особливості спортивного дискурсу; виявити поширені 
лексичні засоби у футбольних телерепортажах; з’ясувати їх стилістичні 
навантаження; описати оцінно-експресивний потенціал найбільш 
поширених лексичних засобів в усному спортивному дискурсі. 

Здійснений аналіз виявив особливості та специфіку стилістики 
прямого телерепортажу. У результаті наших спостережень виявлено 
широку систему мовних засобів і способів формування усного 
спортивного дискурсу. Зафіксовано, що поширеними виражальними 
засобами є фразеологізми, епітети, метафори, порівняння, повтори, 
гіперболи, риторичні запитання і под., завдяки ним спортивні 
медіатексти стають більш експресивними, цікавими та доступними для 
сприймання реципієнтами (телеглядачами і слухачами). У проаналізо-
ваних футбольних телерепортажах зафіксовано репрезента-тивну групу 
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фразеологізмів, виявлено їхню вагому оцінно-експресивну роль  у  
контексті футбольного дискурсу. Засвідчено, що вжиті у мовленні 
тележурналістів епітети, метафори, порівняння, повтори, гіперболи та 
інші мовні засоби сприяють  всебічному висвітленню спортивної події, 
пожвавленню та влучності викладу, створенню необхідної емоційної 
атмосфери для телеглядачів і слухачів. 

Ключові слова: спортивний дискурс, репортаж, фразеологізм, 
мовні засоби, оцінна та експресивна лексика, українська мова, лексика, 
образність. 
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EXPRESSIVE AND STYLISTIC FEATURES OF SPORT 

DISCOURSE (BASED ON FOOTBALL TELEVISION REPORTS) 
  

Abstract. The article analyzes the specifics of the functioning of lexical 
means in oral sport discourse. The linguistics of sport has gained increased 
research interest and special relevance today. The subject of the analysis is the 
football TV reporting as one of the common and main genres of oral sport 
discourse. The research was carried out on the material of TV reports of 
football matches in 2023-2024, which were broadcast on Ukrainian TV 
channels. The relevance of the work is determined by the need to consider the 
linguistic features of football discourse, to reveal the potential of lexical 
means in oral sport discourse. The purpose of the article is to describe the 
semantic and stylistic organization of oral sport discourse, to identify 
common lexical devices in football TV reports, to consider the peculiarities of 
their functioning and semantic load, role.  

To realize the goal, the following tasks were set: to characterize the 
specifics and features of the sport discourse; identify common lexical devices 
in football TV reports; find out their stylistic loads; to describe the evaluative 
and expressive potential of the most common lexical tools in oral sport 
discourse. 

The analysis revealed the peculiarities and specifics of the stylistics of 
the live television reporting. As a result of our observations, a wide system of 
language means and ways of forming oral sport discourse was revealed. It is 
recorded that common expressive means are phraseology, epithets, metaphors, 
comparisons, repetitions, hyperboles, rhetorical questions, etc., thanks to 
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them, sports media texts become more expressive, interesting and accessible 
for perception by recipients (TV viewers and listeners). In the analyzed 
football TV reports, a representative group of phraseological units was 
recorded, and their significant evaluative and expressive role in the context of 
football discourse was revealed. It is proven that the epithets, metaphors, 
similes, repetitions, hyperboles and other linguistic means used in the speech 
of TV journalists contribute to the comprehensive coverage of a sport event, 
enlivenment and accuracy of the presentation, and the creation of the 
necessary emotional atmosphere for TV viewers and listeners. 

Keywords: sport discourse, reporting, phraseology, linguistic means, 
evaluative and emotionally expressive lexicon, Ukrainian language, lexicon, 
imagery. 

 
Постановка проблеми. В останні десятиліття активізувався 

дослідницький інтерес до вивчення мовного контенту у зв’язку з 
комунікативною ситуацією, функціонуванням мови в різних сферах 
життя суспільства,  актуалізувалося, зокрема, вивчення мови публіцис-
тики, мас-медіа загалом тощо. Більше наукових праць з’явилося про 
мову спортивних репортажів, коментарів і под. Такий інтерес можна 
мотивувати впливом екстралінгвальних чинників, оскільки спортом 
стали більше цікавитись і займатися люди, більше з’явилося спортивних 
шкіл, клубів, у суспільстві сформувався напрям на фізично здорову 
людину. Особливо поширеним видом спорту у ХХІ ст. є футбол, який 
сьогодні розглядають «як багатоаспектний соціокультурний феномен: 
вид спорту, сфера бізнесу і засіб  політичного впливу, гра і масове 
видовище» [1, С. 1]. Однак зазначимо, що мовний простір футболу поки 
що до кінця не вивчений, тому все більше дослідників долучається до 
аналізу футбольного дискурсу. 

Актуальність нашої праці зумовлена потребою розглянути мовні 
особливості футбольного дискурсу, розкрити потенціал лексичних 
засобів в усному спортивному дискурсі. У сучасній україністиці поки що 
не сформувалася методика такого аналізу. Відтак, наше дослідження, 
предметом розгляду якого будуть мовні особливості футбольних 
телерепортажів, є актуальним. Матеріалом  дослідження послужать 
телерепортажі футбольних матчів 2023-2024 р. р., які транслювалися на 
українських телевізійних каналах.  

Аналіз останніх досліджень і публікацій. На сучасному етапі 
розвитку мовознавства лінгвістику спорту вивчають у різних аспектах 
(семантичному, функціональному, лінгвокультурологічному та ін.). В 
україністиці є праці, присвячені розгляду термінології, лексики і 
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фразеології спортивного дискурсу (О. Гаврилюк, О. Дмитренко, І. Дубчак, 
Д. Дмитрошкіна, Т. Іщенко, В. Максимчук, Ю. Струганець); дослідженню 
мови спорту в лінгвокультурологічному аспекті (Ф. Бацевич, Т. Білецька, 
І. Дубчак, Т. Іщенко, Л. Козуб, К. Кусько, О. Морозова, І. Шевченко) тощо. 
Зазначимо, що менш вивчений футбольний дискурс. Сьогодні захищено 
дисертації Ірини Процик «Футбольна лексика у формальному та 
неформальному дискурсі» (2020 р.) [2], Юрія Струганця  «Семантика, 
структура, функціонування футбольної лексики в українській літературній 
мові початку ХХІ століття» (2016 р.) [1].  

Мета статті – описати семантико-стилістичну організацію усного 
спортивного дискурсу, виявити поширені лексичні засоби у футбольних 
телерепортажах, розглянути особливості їхнього функціонування, 
з’ясувати смислові навантаження та роль.  

Для реалізації зазначеної мети необхідно розв’язати такі завдання: 
охарактеризувати специфіку та особливості спортивного дискурсу; 
виявити поширені лексичні засоби у футбольних телерепортажах; 
з’ясувати їх стилістичні навантаження; описати оцінно-експресивний 
потенціал найбільш поширених лексичних засобів в усному спортивному 
дискурсі. 

У роботі застосовано такі методи дослідження: метод компонентного 
аналізу, описовий (для з’ясування семантики і структури лексичних 
засобів), функціонально-стилістичний (для характеристики смислових 
навантажень та ролі мовних засобів у контексті) та ін. 

Виклад основного матеріалу. У сучасному світі спорт посідає 
важливе місце в житті суспільства. Це складне і багатогранне явище, яке 
сьогодні вивчають у різних галузях знань. «Як невід’ємна складова 
частина життя сучасного цивілізованого світу спорт отримує своє 
відображення в мові та комунікативній діяльності людини, що дає змогу 
розглядати його як дискурс – певний тип соціально зумовленого і 
ментально маркованого мовлення» [3, С. 118  ]. 

В останні десятиліття сформувалась окрема лінгвістична галузь 
«дискурсологія», предметом вивчення якої є дискурс. У сучасній науці 
поняття «дискурсу» до кінця поки що не вивчено, немає єдиного 
уніфікованого визначення цього ключового поняття. Зважаючи на сферу 
вживання, функціювання того чи іншого дискурсу, науковці виділяють 
різні типи:  політичний, художній, поетичний, юридичний, релігійний, 
спортивний, науковий дискурс та ін. 

Дослідження дискурсу і тепер містить багато суперечностей, 
викликає дискусії. У другій половині ХХ століття дискурс ототожню-
вали з текстом, згодом почали розмежовувати. Як зазначає Т. Космеда, 
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дискурс і текст «у процесі їхнього аналізу часто й ототожнюють, 
оскільки явища, окреслені зазначеними термінами, можуть почергово 
актуалізуватися, порівн.: дискурс – це текст плюс ситуація, а текст – це 
дискурс мінус ситуація. Таке тлумачення окреслює невиразність межі 
між текстом і дискурсом»  [4, С. 13-14]. Ф. Бацевич вважає, що «дискурс 
і текст пов’язані між собою як процес і його результат» [5, с. 149]. 
«Ключовими проблемами аналізу дискурсу залишається структура та 
стратифікація дискурсу, встановлення його ознак, одиниць, категорій, 
типів; з’ясування способів організації різних дискурсивних інваріантів, 
вироблення методів і процедур аналізу й опису дискурсів тощо» [6, С. 627].  

О. Селіванова у праці «Сучасна лінгвістика: термінологічна 
енциклопедія» (2006 р.) дискурсом називає «зв’язний текст у контексті 
численних супровідних фонових чинників – онтологічних, соціокуль-
турних, психологічних тощо; текст, занурений у життя» [7, С. 119]. 
Т. Космеда тлумачить дискурс «як складне лінгвістичне явище, що 
виникає на ґрунті упорядкування випадкового, пов’язаного з особою чи 
групою осіб мовлення, та стабільного, усталеного, пов’язаного із 
традицією, історією, ментальністю, усталеними стереотипами» [4, С. 14-15].   

У науковій літературі існують різні тлумачення, дефініції 
«дискурсу», дискусійними залишаються критерії типології, структури 
тощо. Наше дослідження присвячене розгляду спортивного дискурсу. 
Оскільки сьогодні термін «дискурс» не має однозначного, загальновиз-
наного визначення, то і поняття «спортивний дискурс» теж однозначно 
не висвітлено в сучасних лінгвістичних розвідках. Л. Козуб спортивним 
дискурсом називає «послідовність мовних актів, які утворюють зв’язний 
текст в екстралінгвістичному контексті, мета якого відобразити процес 
максимально можливого розвитку фізичних, психічних і функціона-
льних можливостей індивіда для реалізації їх в тренувальному і змагаль-
ному процесах, щоб отримати максимально високі результати» [8, С. 68]. 

Дослідниці О. Гаврилюк і Т. Білецька зауважують: «З огляду на те, 
що поняття «спортивний дискурс» генетично пов’язане з поняттям 
дискурсу як такого і є видовим для нього, доречно у визначенні природи 
і дискурсотворюючих ознак спортивної комунікації відштовхуватися від 
загальних тлумачень дискурсу як соціомовленнєвого феномена» [3, С. 119]. 
Якщо поняття «дискурс»  застосовують у різних галузях знань, сферах 
життя, то, звичайно, існує кілька десятків визначень цього поняття, 
зважаючи на значну кількість різновидів дискурсів (художній, науковий, 
публіцистичний, поетичний, спортивний, політичний і под.). 

Спортивний дискурс є «багатоплановим і багаторівневим комуні-
кативним  конструктом, який відображає комунікативні цілі і наміри  
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учасників спортивної події» [9, с. 309], тобто «суб’єктів спорту – 
спортсменів, тренерів, суддів змагань, адміністраторів спорту, уболіва-
льників як реальних (глядачів спортивних змагань у реальних умовах 
спортивної події), так і віртуальних (телеглядачів і радіослухачів, що 
одержують візуальну й аудіальну інформацію про спортивну подію за 
допомогою телебачення й радіо), а також спортивних коментаторів,                
що деталізують для вболівальників інформацію про спортивну подію» 
[10, с. 198]. 

Основними функціями текстів спортивної тематики є: 
• інформативна функція; 
• функція впливу; 
• оцінна функція. «Оцінка в спортивному тексті є суб’єктивною, 

переважно раціональною, хоча і з деякою наявністю емоційної складової» 
[8, С. 69]. 

У дослідженнях сформувався погляд на спортивний дискурс у 
широкому та вузькому розумінні. «Дослідження учасників спілкування в 
спорті, пов’язаних цілей і стратегій, концептосфери та цінностей 
дозволили вченим охарактеризувати спортивний дискурс у широкому 
розумінні як усю пов’язану зі спортом комунікацію й концептуальну 
картину світу, у вузькому розумінні спортивний дискурс потракто-
вується як різновид комунікації у ядерних і периферійних ситуаціях 
спортивних змагань» [9, С. 308]. 

Основні жанри спортивного дискурсу – спортивне інтерв’ю, 
спортивний репортаж, спортивний коментар, спортивна інтернет-кому-
нікація, спортивні теле- і радіоновини, спортивна інтернет-комунікація, 
наукова спортивна стаття, конференції, спортивні прес-конференції та ін.  

«Середовище існування спортивного дискурсу – це засоби 
(інформаційно-комунікативний опис й аналіз (коментування) всього 
того, що відбувається з агентами (спортсмени, тренери, спортивні 
коментатори) і клієнтами (глядачі-вболівальники, телеглядачі і 
радіослухачі, користувачі иережі «Інтернет», читачі паперової преси) 
спортивного дискурсу. Отже, спортивний дискурс функціонує усередині 
дискурсивної спільноти, об’єднаної спільними комунікативними 
намірами, стратегіями і тактиками мовної поведінки, загальним 
лексиконом і комунікативними установками сприйняття» [9, С. 309]. 

«Важливим завданням спортивного коментаря є вираження 
найповнішої інформації за наявності найменш можливої кількості слів. 
У зв’язку з цим варто наголосити на чотирьох основних категоріях 
мовлення. Серед них: 

• категорія кількості, що забезпечує повне висвітлення 
спортивної події; 
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• категорія якості, що передбачає правдивість відображення та 
наявність фактичного матеріалу; 

• категорія релевантності; 
• категорія способу, що обумовлює чітке вираження думки, 

уникнення незрозумілих формулювань та багатозначності, логічність 
викладу матеріалу. 

Порушення цих принципів часто призводить до комічних ефектів. 
Тому професіоналізм спортивного журналіста полягає у вдалому поєднанні 
кількості, якості та формах і методах подачі матеріалу» [11, С. 150]. 

Спортивний дискурс має різні види: телевізійний, газетно-
журнальний, радіо- та інтернет-. Сьогодні поширеним є спортивний 
інтернет-дискурс. Це  «мовлення (в усній чи письмовій формі), котре 
передає змістовність, що визначає спортивну діяльність (дискурс як 
процес), та сукупність створених текстів, в яких репрезентована ця суть 
(дискурс як результат), тобто сукупність мовних творів, що були 
зафіксовані письмово або на пам'ять. Специфіка інтернет-дискурсу 
проявляється в усіх сферах: існують графічні та орфографічні, лексичні, 
граматичні особливості» [12, С. 178]. Наше дослідження присвячене 
аналізу футбольних телерепортажів. 

Мета футбольного телекоментатора – висвітлити спортивну подію, 
синхронно передати перебіг подій на футбольному полі, озвучити всі 
важливі моменти гри, створити відповідну атмосферу сприймання гри 
реципієнтами (глядачами і слухачами). Вітчизняні дослідники                        
О. Бабенко і О. Шекера зазначають, що  жанр спортивного коментаря є 
«мовною особистою ознакою спортивного коментатора, чия комуніка-
тивна поведінка характеризується модальною модеративністю, 
наявністю когнітивної та аксіологічної компетентності, дескриптивністю 
та презентаційністю, що проявляється в обов’язковій образності 
висловлювання» [12,  С. 179].  

Дослідниця О. М. Колупаєва виокремила кілька «характерних рис 
спортивного коментаря, а саме: 

• документальність; 
• достовірність; 
• оперативність, що ґрунтуються на актуальності інформації; 
• наявність вираженого авторського «я»; 
• послідовність хронології подій тощо» [11, С. 150].      
Як правило, спортивні коментатори працюють на високому рівні, 

їх завдання – швидко й оперативно донести інформацію. Важливою вимогою 
є об’єктивність, коментатори не можуть виражати суб’єктивне ставлення, 
свою симпатію або антипатію до якогось гравця чи до команди.  
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Основним жанром телевізійного спортивного дискурсу є репортаж. 
Дискурс прямого телерепортажу має свої особливості та специфіку, 
характеризується «підвищеною оперативністю», синхронністю, одномо-
ментністю гри і мовлення про неї. Однією із складових репортажу є 
імпровізація, швидка реакція на події на полі, належний їх опис, 
водночас цікавий і захоплюючий, тому існують високі вимоги до самих 
спортивних телекоментаторів. Відповідно, ними можуть бути тільки 
компетентні, освічені, начитані, ерудовані люди і, звичайно, 
красномовні, майстри слова, оскільки вони мають не тільки передати, 
описати події на спортивній арені, полі, а й зацікавити своїх віртуальних 
реципієнтів (телеглядачів чи радіослухачів).  

Дослідники виділяють кілька типів мовних особистостей 
спортивних коментаторів: емоційний коментатор, коментатор-аналітик, 
коментатор-філософ, коментатор-вболівальник, коментатор-репортер, 
коментатор-актор та ін. Звичайно, важлива вимога успішного 
спортивного коментаря –  зрозумілість  і доступність усім, а не тільки 
знавцям спорту.  

На думку дослідниці О. Колупаєвої, «мова коментатора має бути 
максимально наближена до усного мовлення, оскільки саме ця 
особливість дає можливість автору встановити контакт з аудиторією, 
викликати інтерес і привернути увагу реципієнтів до актуальної 
проблеми» [11, С. 152]. 

Стилістика прямого репортажу має свої особливості та специфіку. 
Для того, щоб футбольний телерепортаж був не тільки інформативним, а 
й цікавим та зрозумілим, тележурналісти вживають емоційну та образну 
лексику, різноманітні мовно-стилістичні засоби і прийоми.  

Успіх та ефективність спортивного телерепортажу залежить від 
експресивності мовлення самого тележурналіста, його красномовства. 
Наші спостереження та аналіз виявили, що в телекоментарях футбольних 
матчів поширеними виражальними засобами є фразеологізми, епітети, 
метафори, порівняння, повтори, риторичні запитання і под. 

Особлива експресивність властива фразеологізмам, їхнє «загальне 
призначення, незалежно від стилю, – надання образності, експресив-
ності, емоційності усному або писемному текстові, увиразнення його» 
[13, С. 48]. Фразеологізми – «це продукт багатовікової й особливої 
розумово-мовленнєвої творчості народу. У фразеології об’ємно і 
виразно відображено національну самобутність кожного народу, його 
духовну індивідуальність, зрілість, тільки йому властиве мовленнєве 
багатство… Мислення, почуттєва сфера людини відтворюється, відобра-
жається фразеологізмами сконденсовано, глибокозмістовной почуттєво-
емоційно, експресивно» [14, С. 178]. 
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У результаті наших спостережень у мові спортивних коментаторів 
футбольних телерепортажів зафіксовано репрезентативну групу 
фразеологізмів, які, крім характеризувальної ролі, виконують емоційно-
експресивну функцію, передають психологічний стан людини, дають 
оцінку певним обставинам, моментам гри, вчинкам людей тощо, як 
наприклад: Тоді непереливки буде господарям;  свою другу дуель він 
виграв у цього футболіста; Він опинився під тиском та ін. 

Фразеологізмам характерна «велика образність, емоціональність, 
експресивність, стилістична забарвленість, потенційна здатність до 
модифікації. Все це сприяє динамічності фразеологізмів» [15, С. 153]. 

Дослідник Д. Баранник для характеристики ролі фразеологічних 
одиниць в усному мовленні запропонував «функціональну класифікацію 
фразеологізмів, виділивши п’ять груп: фразеологічні метафори народного 
характеру: пасти задніх; фразеологічні метафори літературного 
характеру: троянди й виноград; фразеологічні образні узагальнення 
народного характеру: який Сава, така й слава (прислів’я); фразеологічні 
образні узагальнення літературного характеру: бути чи не бути; 
специфічно жанрова фразеологія: що й треба було довести» [16, С.127]. 

У футбольних телерепортажах засвідчено вживання всіх 
наведених груп  фразеологізмів, крім літературних, а саме: 

•  фразеологічні метафори народного характеру: 
збити з пантелику: Наскільки збиває з пантелику те, як діє захисник;   

марно втрачені гроші: Упереджена думка, що цей гравець – марно 
втрачені гроші;  

не без ложки дьогтю: йде тотальна перемога, але не без ложки 
дьогтю, тому що один гравець отримав травму; 

виграти дуель: свою другу дуель він виграв у цього футболіста;  

програти дуель: він програє цю дуель; 

• фразеологічні образні узагальнення народного характеру:  
не від доброго життя: Випускати Джонса – це, знаєте, не від 

доброго життя;  

жодних шансів: У суперника жодних шансів; 

брати на себе: Намагається брати на себе ініціативу; 

 карти в руки: Тут їм і карти в руки; 

на автоматі: Вже говориш на автоматі; 

зайві слова: Ви самі чуєте, тут зайві слова; 
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• специфічно жанрова фразеологія:  
він не є незамінною фігурою;  

інтриги немає багато в цьому матчі; 

 Це ні для кого не секрет;   

питання найкращого бомбардира залишається відкритим;  

Команда злила кубковий турнір;  

Дасть червону карту – і до ворожки не ходи. 

Як свідчать наші спостереження, у футбольних телерепортажах 
зовсім мало фразеологічних одиниць літературного характеру. Це можна 
пояснити тим, що тут представлено усну форму мовлення.   

У результаті аналізу зафіксовано застосування розмовних, 
стилістично-знижених фразеологізмів, наприклад: 

збити з пантелику: Наскільки збиває з пантелику те, як діє захисник;   

без шансів: без шансів для голкіпера; 

карти в руки: Йому і карти в руки;  

буде непереливки: Тоді непереливки буде господарям; 

перекрити кисень: Гравець перекрив кисень;  

не з неба впали: Додаткові хвилини не з неба впали.  

Виявлено низку фразем, які вживають тільки у спортивному 
дискурсі  або тільки у футболі, наприклад: дати жовту карту, показав 
червону карту (Абсолютно точно - це червона карта; запам’ятався 
червоною картою; це вже жовта карта). 

У мовленні коментаторів знаходимо трансформовані фразеоло-
гізми, в яких або замінені компоненти словосполучення на синонімічні 
(субституція), або вилучений компонент зі складу фраземи чи, навпаки, 
доданий або скорочений сам фразеологічний зворот (усічення) і т. ін. 
Наведемо приклади: 

- трансформований фразеологізм більшого польоту в реченні «це 
гравець більшого польоту, більших можливостей» ужито замість 
традиційного фразеологізму високого (великого) льоту (лету) зі сл. 
людина, діяч зі значенням «який займає значне становище в суспільстві; 
визначний, відомий і т. ін.; антонім низького льоту» [17, ФСУМ, т. 1,                
С. 458]. Синонімічним до фраземи високого льоту буде птах високого 
польоту;   
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- трансформований фразеологізм не без ложки дьогтю в реченні 
«йде тотальна перемога, але не без ложки дьогтю, тому що один 
гравець отримав травму» вжито замість традиційного фразеологізму 
ложка дьогтю зі значенням «те, що псує якусь справу, вигляд чого-
небудь і т. ін.» [17, ФСУМ, т. 1, С. 448]; 

- трансформований фразеологізм зайві слова в реченні «Ви самі 
чуєте, тут зайві слова» вжито замість традиційного фразеологізму без 
зайвих слів (розмов) зі значенням «не вдаючись у пояснення, не 
витрачаючи на них часу»  [17, ФСУМ, т. 2, С. 825]; 

- трансформований фразеологізм виграти дуель у реченні «Свою 
другу дуель він виграв у цього футболіста» вжито замість звичного 
фразеологізму виграти бій зі значенням «домогтися, досягти свого; 
перемоги» [17, ФСУМ, т. 1, С. 84]. У мовленні цього ж коментатора 
знаходимо і фразеологізм програти дуель (він програє цю дуель), що має 
антонімічне значення до фраземи виграти дуель. 

У телерепортажах простежуємо синонімію фразеологічних 
одиниць: жодних шансів, без шансів, не мати шансів, наприклад, у 
реченнях: у суперника жодних шансів; без шансів для голкіпера. 

За допомогою фразеологізмів коментатори надають експресії 
викладу, пожвавлюють його, привертають увагу реципієнтів (слухачів та 
телеглядачів). Наведемо приклади: Дасть червону карту – і до ворожки 
не ходи; Гравець перекрив кисень; Підводимо риску під фінальним 
результатом; Він певну лепту вніс; Зіграв до останнього та ін. 

Наші спостереження у проаналізованих футбольних телерепор-
тажах  виявили також активне вживання у мові спортивних 
тележурналістів епітетів, метафор, порівнянь. Засвідчено, що 
коментатори часто застосовують епітети у характеристиках футболістів, 
складу команд, наприклад: швидконогий Джонсон; Цей тренер був 
фантастичним футболістом колись, його команди грають високо-
інтелектуально, і сам був високоінтелектуальним футболістом; у 
порівнянні з іншими він багатогранніший гравець, часто бере ініціативу 
на себе; в цьому складі він чи не найталановитіший гравець; футболіст 
був безкомпромісний, потужний; склад сьогодні експериментальний. 
Рідше – в описах зовнішності спортсменів: легко пізнається – він 
(футболіст) з білявою шевелюрою; у нього завжди був загрозливий 
вигляд. 

Нерідко простежуємо вживання коментатором метафоричних 
епітетів, які стосуються гри загалом, її цікавих моментів, результату, 
наприклад: Сьогодні по-справжньому цікавий футбол, драйвовий; це 
унікальне досягнення; жахлива передача; ідеальний удар; фантастична 
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ситуація; хороший, прицільний удар; наш поєдинок найрезульта-
тивніший; переможний результат; команда має тотальну перевагу; Це 
принциповий поєдинок буде для нього; зухвалі спроби в команди. 

У проаналізованих футбольних телерепортажах у мові 
коментаторів зафіксовано вживання великої кількості метафоричних 
сполук, наприклад: підкоригував політ м’яча;  Гра набирає обертів; 
Ситуація може піти на загострення; М’яч летить; М’яч 
повертається, зависає; він бореться за м’яч; Виходимо з-під пресинга; 
Трьох гравців упіймали в офсайтну пастку; Ця гра обіцяє бути 
спекотною; Перспективна атака могла б розвинутись; Стінка робить 
свою справу; Передача шикарна просто; Трималися до кінця гри, а 
потім посипалися. Всі вжиті метафори є вагомим експресивним засобом 
характеристики гравців, самого футбольного матчу, його результату.  

У футбольних телерепортажах засвідчено застосування порівнянь, 
наприклад: в капітана є все-таки щось лідерське, дев’ять років грає, він – 
прапороносець команди; Холланд – це машина; така ситуація – це 
додатковий головний біль; його повернення – це як космічний корабель. 
Як бачимо, такі порівняння є оригінальними, містять виразну оцінку 
описуваному, хоча зауважимо, що порівнянь виявлено менше, ніж 
епітетів і метафор. 

З метою зацікавлення, загострення уваги, передачі гострих 
моментів матчу тележурналісти нерідко застосовують гіперболи. В 
основі цього образного засобу лежить перебільшення ознак, рис, 
розмірів, характеристик. Наведемо приклади гіпербол у футбольних 
репортажах: Моментів гострих сила-силенна; Фантастична атмосфера 
на стадіоні; Холланд – це машина; Я не скажу, що він залізобетонний 
футболіст; Агресивно грають гравці  та ін.  

Ще одним оцінно-експресивним засобом є повтори, які 
коментатори вживають  для підкреслення певних рис футболістів, 
оцінки їх майстерності чи, навпаки,  незграбності, невправності, для 
наголошення на певному моменті гри: він важкувато виглядає, 
важкувато-важкувато, але гол забиває; рахувати - не перерахувати, 
скільки матчів цей гравець пропустив; м’яч котився-котився і 
закотився на лінію воріт.  

Для пожвавлення викладу, загострення уваги на гострих моментах 
гри коментатори вживають риторичні запитання, звертання, окличні 
речення, вигуки, наприклад: Ох, як красиво!; Як майстерно!; Ох, який 
удар!; І що?; Що ж далі?;  А-яй-яй-яй! Дуже боляче! Приземлився 
гравець на ногу. Слизький газон. Дощик продовжує накрапати; Ух, який 
пас! Такі вислови, речення передають оцінку подій на футбольному 
полі, гри, самих гравців, виражають емоції і под. 
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Засвідчено, що телекоментатори, щоб виразно, чітко передати 
події на футбольному полі, зацікавити глядачів і слухачів, уживають 
оригінальні, інколи оказіональні вислови, як наприклад: він, звісно, не 
тільки бив антирекорди в тих роках; перші п'ятнадцять хвилин були 
валідольними для української команди; Це чистий легітимний епізод 
його футбольної майстерності; Я не скажу, що він залізобетонний 
футболіст; Але ще п'ятнадцять хвилин залізобетонних; Це футболіст 
нової генерації: бути і агресивним, і багато забивати; Не назвеш цього 
нападника аж надзабивним; зрозуміло, який буде малюнок цього матчу.  
Такі мовні засоби надають висловленому емоційності, експресії, 
активізують увагу і мислення. 

Висновки та перспективи подальшого дослідження. Отже, 
вивчення спортивного дискурсу сьогодні набуло особливої актуальності 
та посилення наукового інтересу дослідників. У центрі нашої уваги був 
футбольний телерепортаж як один із поширених та основних жанрів 
усного спортивного дискурсу. У статті звернено увагу на мовлення 
спортивних коментаторів та виявлено вагомі емоційно-експресивні 
мовні засоби, які сприяють ефективності репортажів. Для того, щоб 
футбольний телерепортаж був не тільки інформативним, а й цікавим та 
зрозумілим, тележурналісти вживають емоційну та образну лексику, 
різноманітні стилістичні засоби і прийоми.   

У результаті наших спостережень виявлено, що в мові спортивних 
коментаторів футбольних телерепортажів поширеними виражальними 
засобами є фразеологізми, епітети, метафори, порівняння, повтори, 
гіперболи, риторичні запитання і под., завдяки ним спортивні медіатексти 
стають більш експресивними, цікавими та доступними для сприймання 
реципієнтами (телеглядачами і слухачами).  

Наступні дослідження спортивного дискурсу вбачаємо у застосу-
ванні нових аспектів, підходів (наприклад, когнітивного, лінгвокульту-
рологічного) до аналізу, в удосконаленні  теоретико-методологічних 
підходів до аналізу дискурсу, методів та методики його вивчення. 
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	Постановка проблеми: у сучасному світі, де технології швидко розвиваються і впливають на всі сфери життя, освіта не може залишатися осторонь. Особливо це стосується галузі дизайну, де професіонали повинні постійно вдосконалювати свої навички та вміння...
	По-перше, деякі навчальні заклади можуть не мати достатньої технічної бази для ефективного впровадження цих технологій. Недоліки у фінансуванні та доступі до сучасних програмних засобів та обладнання можуть ускладнювати процес навчання.
	По-друге, науково-педагогічні та педагогічні працівники можуть не мати достатньої кваліфікації або досвіду у використанні проєктних технологій. Недостатня підготовка педагогічного персоналу може призвести до неефективного впровадження цих методів у на...
	Аналіз останніх досліджень і публікацій свідчить про зростаючий інтерес до проблеми використання проєктних технологій у підготовці майбутніх фахівців з дизайну. Дослідження показують, що використання проєктних технологій сприяє більш ефективному засво...
	Деякі дослідження також вказують на важливість підтримки інтерактивного навчання та практичного досвіду у впровадженні проєктних технологій. Це дозволяє здобувачам вищої освіти отримати практичні навички, які можна застосувати у майбутній професійній ...
	Одним із напрямів досліджень є також вивчення впливу проєктних технологій на розвиток творчого мислення та інноваційних підходів у дизайні. Результати цих досліджень демонструють, що використання проєктних технологій сприяє розвитку у студентів креати...
	Виклад основного матеріалу. Використання проєктних технологій у навчанні майбутніх дизайнерів стає все більш актуальним і важливим. Вони дозволяють здобувачам вищої освіти отримати не лише технічні навички, але й розвивати творче мислення, комунікацій...
	Однією з основних переваг використання проєктних технологій у навчанні є можливість практичного застосування отриманих знань. Студенти працюють над реальними проєктами, що дозволяє їм отримати цінний досвід та навички. Крім того, використання проєктни...
	Однією з головних перешкод у впровадженні проєктних технологій у навчання є недостатня технічна база. Деякі навчальні заклади можуть не мати необхідного обладнання та програмного забезпечення для ефективного проведення проєктних робіт. Для подолання ц...
	Також важливою проблемою є підготовка кваліфікованих викладачів, які мають достатній досвід у використанні проєктних технологій. Для цього потрібно надати науково-педагогічним і педагогічним працівникам можливість проходження курсів підвищення кваліфі...
	У сучасному світі роль дизайну стає все більш важливою, і професіонали у цій галузі повинні мати високий рівень підготовки, щоб впевнено впроваджувати інноваційні ідеї в реальність. Одним з ключових напрямів підготовки майбутніх фахівців з дизайну є в...
	1. Практична спрямованість. Проєктні технології дозволяють студентам здобувати практичні навички шляхом роботи над реальними проєктами. Це допомагає їм краще розуміти процеси роботи дизайнера та готує до викликів реального професійного середовища.
	2. Розвиток креативності. Робота над проєктами стимулює творче мислення студентів, допомагаючи їм розвивати унікальні та інноваційні підходи до вирішення завдань.
	3. Комунікація та співпраця. Участь у проєктах сприяє розвитку навичок комунікації та співпраці, оскільки здобувачі вищої освіти взаємодіють один з одним, з клієнтами та партнерами проєкту.
	4. Підготовка до ринку праці. Робота над реальними проєктами дозволяє студентам отримати цінний досвід, який можна вказати у резюме та впевнено вступити на ринок праці.
	5. Інноваційність. Використання проєктних технологій сприяє розвитку інноваційного мислення та підготовці до впровадження новаторських ідей у практиці.
	Розглянемо деякі сучасні тенденції в цій галузі, особливості впровадження проєктних технологій у навчальний процес та інструменти, що допомагають підвищити ефективність навчання.
	Розвиток цифрових технологій в останні десятиліття приніс значний вплив на процес навчання майбутніх фахівців з дизайну. Ці технології стали необхідним інструментом у сучасному світі, де швидкість розвитку технологій визначає нові стандарти у всіх сфе...
	Однією з ключових переваг цифрових технологій у навчанні є можливість використання спеціалізованих програм та інструментів для створення дизайн-проєктів. Сучасні програми для дизайну, такі як Adobe Photoshop, Illustrator, Sketch, та інші, надають студ...
	Крім того, цифрові технології відкривають нові можливості для співпраці та комунікації. Завдяки інтернету та спеціалізованим платформам, студенти можуть легко обмінюватися ідеями, отримувати фідбек від викладачів та колег, а також співпрацювати над пр...
	Віртуальна реальність (VR) стала однією з найбільш інноваційних технологій, яка змінює спосіб навчання та розвитку професійних навичок. У навчанні майбутніх фахівців з дизайну вона відкриває нові можливості для поглибленого вивчення та експериментуван...
	Однією з ключових переваг використання VR у навчанні дизайну є можливість створення іммерсивного середовища, де студенти можуть відчути себе у реальному дизайн-просторі. Це дозволяє їм досліджувати різні аспекти дизайну, такі як пропорції, колір, мате...
	У сучасному світі, де відстань не є перешкодою для співпраці та комунікації, колаборативні платформи стають важливим інструментом у навчанні майбутніх фахівців з дизайну. Ці платформи дозволяють здобувачам вищої освіти спілкуватися та співпрацювати на...
	Однією з ключових переваг використання колаборативних платформ є зручність та доступність для всіх учасників процесу навчання. Студенти можуть легко обмінюватися ідеями, ділитися ресурсами та спільно працювати над проєктами, навіть якщо вони знаходять...
	Крім того, колаборативні платформи дозволяють здобувачам вищої освіти отримувати фідбек та конструктивну критику від викладачів та колег, що сприяє покращенню їхніх проєктів та розвитку професійних навичок. Колаборативні платформи також можуть викорис...
	Розглянемо особливості впровадження проєктних технологій у навчальний процес.
	Перше, це активне навчання – одна з ключових стратегій, що впроваджується у вищій освіті для залучення студентів до активної участі у власному процесі навчання. Використання проєктних технологій є ефективним методом реалізації принципів активного навч...
	Згідно з концепцією активного навчання, здобувачі вищої освіти повинні бути активними учасниками навчального процесу, вони мають вирішувати проблеми, виконувати завдання та досліджувати нові матеріали самостійно або у групі. Використання проєктних тех...
	Крім того, проєктні технології стимулюють активне використання знань, отриманих здобувачами вищої освіти під час навчання. Вони надають можливість застосовувати теоретичні знання на практиці, розвиваючи практичні навички та уміння. Такий підхід до нав...
	Другий підхід – інтердисциплінарний. У навчанні стає все більш актуальним у сучасному освітньому середовищі, оскільки він сприяє розвитку комплексного мислення та творчих підходів до розв’язання проблем. Використання проєктних технологій є важливим ко...
	Під час роботи над проєктами студенти зустрічаються з різноманітними завданнями, які потребують знань та навичок з різних областей. Наприклад, для розробки дизайн-проєкту мобільного додатка необхідно мати розуміння користувацької інтерфейсу, програмув...
	Інтердисциплінарні проєкти стимулюють студентів до пошуку нових знань та досліджень у різних галузях, що розширює їхні горизонти та дозволяє розвивати творчі підходи до розв’язання проблем. Вони навчаються бачити зв’язки між різними областями знань та...
	Дослідження визначили два основних інструмента для покращення підготовки майбутніх фахівців з дизайну: онлайн-курси та електронні портфоліо.
	У сучасному освітньому середовищі онлайн-курси та вебінари відіграють значну роль у поглибленні знань та навичок студентів. Ці інструменти надають можливість отримати доступ до якісної освіти у будь-який зручний час та в будь-якому місці, що робить на...
	Онлайн-курси та вебінари дозволяють здобувачам вищої освіти самостійно обирати теми для вивчення та розробляти власний графік навчання. Вони можуть вивчати подані матеріали у зручний для них час, повторювати складні теми та швидко переглядати інформац...
	Крім того, онлайн-курси та вебінари надають можливість студентам вивчати матеріали у комфортній обстановці, що сприяє підвищенню їхньої продуктивності та зосередженості. Вони можуть використовувати різноманітні педагогічні підходи та методи навчання, ...
	Було визначено, що онлайн-курси та вебінари є ефективним інструментом у навчанні, який дозволяє здобувачам вищої освіти поглиблювати свої знання та навички у зручний для них час та у зручному місці. Вони сприяють розвитку самостійності та самоорганіза...
	У сучасному світі створення електронних портфоліо стає все більш популярним серед студентів дизайну. Цей інструмент дозволяє здобувачам вищої освіти візуалізувати свої досягнення та професійний розвиток, що допомагає їм привернути увагу потенційних ро...
	Електронні портфоліо дозволяють студентам показати свої навички та таланти у різних галузях дизайну, включаючи графічний дизайн, веб-дизайн, дизайн інтер’єру тощо. Електронні портфоліо можуть містити роботи з різних курсів та проєктів, що демонструє ш...
	Однією з важливих переваг електронних портфоліо є їхня доступність та зручність. Здобувачі вищої освіти можуть легко створити та оновлювати свої портфоліо в онлайн-середовищі, де вони можуть ділитися ними з колегами та потенційними роботодавцями. Це д...
	Крім того, електронні портфоліо дозволяють студентам розвивати свої навички презентації та комунікації, що є важливими для успішної кар’єри у галузі дизайну. Вони надають можливість здобувачам вищої освіти висвітлити свій творчий підхід та особистість...
	Було визначено, що електронні портфоліо є важливим інструментом для студентів дизайну, який дозволяє їм візуалізувати свої досягнення та професійний розвиток у галузі дизайну, привертати увагу потенційних роботодавців та розвивати свої навички презент...
	Дослідження показали, що наразі існує багато проєктів, які сприяють розвитку впровадження проєктних технологій у навчальний процес.
	Один з прикладів міжнародного проєкту, що використовує проєктні технології у навчанні, – це «Design for Change» [1]. Цей проєкт став результатом співпраці між різними країнами та школами з метою виховання у дітей та молоді культури активності та змін.
	Учасники проєкту мають можливість реалізувати власні ідеї зі змін у своєму оточенні, використовуючи методи дизайн-мислення та проєктного навчання. Це дозволяє їм не лише навчитися конкретним навичкам управління проєктами, а й розвивати творчість та кр...
	Ще одним прикладом може бути організація міжнародного дизайн-хакатону, де студенти з різних країн працюють над реальними проблемами та завданнями в галузі дизайну. Під час хакатону вони використовують проєктні технології для створення інноваційних та ...
	Участь у таких заходах дозволяє студентам не лише вирішувати складні завдання, а й спілкуватися та співпрацювати з колегами з інших країн, що розширює їхні горизонти та допомагає розвивати творчий потенціал.
	«Global Designathon» [8]  – це щорічний захід, який об’єднує молодих дизайнерів з усього світу для розв’язання соціальних проблем засобами дизайну. Учасники працюють у міжнародних командах, використовуючи проєктні технології для створення інноваційних...
	Цей проєкт не лише сприяє розвитку технічних навичок учасників, а й стимулює їхню креативність та вміння працювати у команді. Кожен рік «Global Designathon» привертає тисячі учасників із різних країн, що свідчить про його успішність та вплив на розвит...
	«Design Across Cultures» [2] – це міжнародний проєкт, спрямований на обмін досвідом та знаннями у галузі дизайну між студентами з різних культур та країн. Учасники мають можливість працювати разом над спільними проєктами, використовуючи проєктні техно...
	Цей проєкт сприяє розвитку міжкультурної комунікації та співпраці, а також допомагає учасникам розширити свій кругозір та поглибити знання у галузі дизайну. У результаті участі в «Design Across Cultures» студенти отримують цінний досвід роботи у міжна...
	Наведені приклади показують як міжнародні проєкти та заходи можуть використовувати проєктні технології для навчання студентів та сприяти їхньому творчому розвитку. Ці проєкти спрямовані на застосу-вання інноваційних методів навчання, які базуються на ...
	Також варто зазначити, що інші організації, такі як міжнародні дизайн-агентства та фонди, також активно сприяють розвитку впровадження проєктних технологій у використання в освітніх закладах. Вони організовують конкурси, майстер-класи та інші заходи, ...
	Досвід застосування проєктних технологій у підготовці майбутніх фахівців з дизайну в українських закладах вищої освіти відображається у різних аспектах освітнього процесу. Зокрема, у багатьох університетах в Україні використовуються сучасні методи нав...
	Одним із прикладів може бути впровадження інтерактивних лекцій та семінарів, де студенти активно залучаються до обговорень та вирішення практичних завдань з дизайну. Використання таких методів сприяє підвищенню зацікавленості студентів у навчанні та р...
	Також, українські заклади вищої освіти активно використовують проєктні технології для проведення практичних занять та лабораторних робіт з дизайну. Студентам надається можливість самостійно розробляти проєкти, використовуючи сучасні програмні засоби т...
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	7. Parsons School of Design. веб-сайт. URL: https://www.newschool.edu/parsons/
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	І ступінь – licencjat із терміном навчання 3 роки, що приблизно відповідає українському бакалаврату;
	ІІ ступінь – magisterium із терміном навчання 2 роки, що відповідає українській магістратурі;
	ІІІ ступінь – studia doktoranckie або doctorat із терміном навчання  4 роки, що приблизно відповідає українській аспірантурі [6, с. 10].
	Наступним важливим аспектом є аналіз рамки кваліфікацій Європейського простору вищої освіти (The Framework for Qualifications of the European Higher Education Area, QF-EHEA), який ґрунтується на Болонській декларації (1999) та Дублінських дескрипторах...
	У 2011 році розробку та впровадження національних рамок кваліфікацій завершили наступні європейські країни: Чехія, Данія, Естонія, Бельгія, Литва, Мальта, Нідерланди, Франція, Ірландія, Латвія, Велика Британія та Португалія. Інші європейські країни вт...
	Проаналізуємо основні концепти національних рамок кваліфікації Федеративної Республіки Німеччина, Данії та Польщі. Зокрема, у Німеччині було втілено Національну рамку кваліфікацій з дотриманням постулату освіти впродовж життя на основі сформованих про...
	Специфічність функціонування вищої освіти у багатьох країнах Європи визначається тим, що вона поділяється на університетську та неуніверситетську і провадиться різними типами закладів освіти. Неуніверситетська освіта не забезпечує здобуття ґрунтовних ...
	Проведені реформи створили можливість для університетів щодо надання здобувачам освіти кількох класично-академічних професій. Відповідно, студентам, наприклад, історичних чи філософських спеціальностей, на старших курсах пропонують здобути додаткову п...
	З метою підвищення престижу вищої освіти та задля стабілізації діяльності університетів було створено Наглядову Раду Великої хартії університетів (2001). Відповідно проведеним діям було оновлено академічні функції закладів вищої освіти та зацікавлених...
	Не втрачає актуальності питання створення нових умов діяльності закладів вищої освіти щодо розширення їх автономії у напрямі управління університетами, людськими ресурсами та впровадженням нових норм освітнього процесу. Отже, університетські установи ...
	Болонський процес не є сталим, а постійно перебуває у процесі розвитку. Відповідно, розширюються шляхи реалізації концепції освіти впродовж життя, створюються нові програми мобільності, загальноєвропейські та дослідницькі проєкти, Додаток до диплома, ...
	У рамках розроблено плану діяльності Болонської координаційної групи імплементації (BICG) передбачено планомірні заходи функціону-вання створеної робочої групи з питань навчання та викладання (співголовами є представники країн Ірландії, Франції та Ген...
	 поглиблення студентоцентричного навчання в межах рамки національних кваліфікацій;
	 підтримка розвитку персоналу;
	 сприяння впровадженню інноваційного навчання та системи викладання;
	 підтримка міждисциплінарного, міжсекторного та експеримен-тального навчання як результату інноваційного підходу;
	 сприяння розвитку вищої освіти для здобувачів впродовж всього життя та з нетрадиційною орієнтацією;
	 аналізування системи оцінювання вищої освіти й перенесення акценту на міждисциплінарність та трансдисциплінарність з форму-ванням екологічних та цифрових компетентностей;
	 зміцнення потенціалу закладів вищої освіти у напрямку вдосконалення систем навчання, викладання та оцінювання, впровад-ження STEAM-освіти та концепцій сталого збалансованого розвитку;
	 сприяння розвитку міжнародного освітнього середовища (в тому числі дистанційної освіти з урахуванням викликів пандемії COVID-19).
	Діяльність робочої групи з питань навчання та викладання, в рамках реалізації Болонського процесу, передбачає сприяння розробці та впровадженню гнучких та відкритих траєкторій навчання, застосуванню менших навчальних блоків, що створюють умови для роз...
	Студентоцентричне навчання (student entered approach) – якісно новий підхід до розробки та реалізації освітніх програм у вищій освіті. Саме в межах проєкту Тюнінг було закладено основні концептуальні ідеї студентоцентризму, що знайшло підтримку в різн...
	Аналізуючи методологію провадження вищої освіти у Великій Британії доцільно відзначити, що університети в цій країні мають автономію у визначенні методів, програм та курсів підготовки відповідних фахівців. Одночасно існують Ради університетських фонді...
	Після завершення бакалаврату можна продовжити навчання в магістратурі. Загалом в країні передбачено три ступеня вищої освіти: бакалавр, магістр та доктор. Британська вища освіта характеризується специфічною структурою університетських установ які є по...
	Наприклад, здобуття ступеня «доктор філософії» в галузі освіти (Dphil in Education, яка у міжнародному просторі відома як PhD) в Оксфордському університеті здійснюється на факультеті «Освіта» та передбачає проходження курсів: основи досліджень в галуз...
	Наприклад, здобуття ступеня «доктор філософії» в галузі освіти (Dphil in Education, яка у міжнародному просторі відома як PhD) в Оксфордському університеті здійснюється на факультеті «Освіта» та передбачає проходження курсів: основи досліджень в галуз...
	Вища освіта Франції вважається еталоном системи якісної підготовки. Однак, існує і певна специфіка її функціонування, діяльності університетів відкритого типу та закритих неуніверситетських закладів. Тобто є заклади відкритого типу, де для вступу дост...
	1. Профільні програми університетських технологічних інститутів (IUT) з терміном навчання два роки та отриманням диплома з технології, що надає можливості обійняти керівну посаду нижчого та середнього рівня.
	2. Програми відділень вищих техніків (STS) з терміном навчання два роки та наданням диплома вищого техніка, що є досить вузькою спеціалізацією (до речі, у багатьох інших країнах така підготовка не входить до системи вищої освіти).
	3. Дворічна високоспеціалізована програма, внаслідок опанування якої видається диплом про наукову та технологічну університетську освіту (DEUST).
	4. Чотирирічні медичні програми, які призначені для підготовки фахівців медичної галузі нижчої та середньої кваліфікації у закладах, що підпорядковані Міністерству охорони здоров’я.
	Довгострокові програми навчання пропонують заклади вищої освіти високого рівня: університети, інститути політичних студій, вищі школи різних типів, вищі нормальні школи та школи мистецтв і архітектури. Підготовка в університетах триває три цикла: 2 ро...
	Керівництво вищою освітою у Франції здійснюється міністром національної освіти (Ministre de l’éducation nationale) за участю ради вищої освіти і наукових досліджень. Проведення реформ LMD (licence – master – doctorat) відбувається без змін у законодав...
	Заклади вищої освіти Федеративної Республіки Німеччина поділяються на різні типи:
	 загальнопрофілюючі університети (Universitaeten);
	 технічні університети (Technishe Universitaeten);
	 об’єднані вищі школи (Technishe Hochschulen);
	 професійні школи (Fachhochschulen);
	 гуманітарні заклади вищої освіти (школи мистецтв, педагогічні заклади вищої освіти).
	Однак, безпосередньо фундаментальними компонентами вищої освіти є університети, що мають класичну структуру та завдання. Тривалість здобуття вищої освіти складає 4 роки і більше. Освітній процес в університетах поділяється на основну і головну стадії....
	У Нідерландах виділяють три типи закладів вищої освіти: університети, інститути міжнародної освіти та політехнічні заклади освіти. Система вищої освіти Нідерландів вирізняється високою якістю підготовки, адже в цій країні проводиться системний монітор...
	Система вищої освіти Бельгії давно перейшла на федеральне управління та представлена закладами, де навчання здійснюється автономно однією з трьох мов: голландська, французька або німецька. Крім того, існує конкуренція між приватними та державними закл...
	Складністю системи вищої освіти вирізняється Фінляндія. Вищі освітні установи поділяються на університетські та неуніверситетські. До останніх належать коледжі та професійні освітні установи. Університети Фінляндії мають автономію та підпорядковані Мі...
	Аналіз особливостей підготовки майбутніх педагогів показав, що для більшості європейських країн характерні такі тенденції: багатопрофільність (здобуття одразу кількох спеціальностей), розвиток цифрової компетентності в освітній діяльності, полілінгвал...
	Вочевидь, що система вищої освіти розвинених країн Європи має багато відмінних, національно ідентичних та історично набутих рис, але спільним є те, що навчанню в усіх закладах вищої освіти передує здобуття загальної середньої освіти. Історично склалос...
	Підсумовуючи аналіз навчальних програм та методології провадження вищої освіти в європейських країнах, доцільно звернути увагу на впорядкування нормативно-правової бази та втілення діючих механізмів забезпечення якісної підготовки фахівців шляхом онов...
	Значної уваги також потребує дослідження європейського досвіду цифрової трансформації освіти в контексті Болонського процесу [18]. Вона була реалізована шляхом впровадження цифрових технологій для підвищення ефективності освітнього процесу та підготов...
	Висновки. Реформування системи вищої освіти в рамках реалізації концептуальних засад Болонського процесу є важливим напрямком в багатьох країнах Європи. Проаналізовані особливості виявили низку спільних рис, зокрема, вступу до закладу вищої освіти пер...
	Болонський процес не є сталим явищем, оскільки він постійно удосконалюється та спрямований на підвищення якості вищої освіти. Враховуючи, що Україна долучилася до Болонського процесу та вже провела низку реформ задля адаптації національної системи вищ...
	Подальшого наукового пошуку та поглибленого дослідження потребують: розробка шляхів удосконалення системи навчання і викладання в закладах вищої освіти та вивчення доцільності запровадження педагогічних інновацій; розробка механізмів посилення співпра...
	Література:
	1. Andrushchenko V., Yevtukh V. University education of the XXI-st century: the attempt of prognozing analysis. Міжнародний науковий форум: соціологія, психологія, педагогіка, менеджмент. 2011. № 5. С. 189–192. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Mnf_ 2011_5...
	2. Романишина Л. М., Волкова Н. П. Зарубіжний досвід професійної підготовки майбутніх учителів географії до професійної діяльності. Педагогіка формування творчої особистості у вищій і загальноосвітній школах. 2020. № 72. Т. 2. С. 31–34.
	3. Сисоєва С., Регейло І. Підготовка докторів філософії у галузі освіти: досвід провідних університетів світу. Рідна школа. 2016. № 5–6. С. 12–18. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/rsh_2016_5-6_4 (дата звернення: 22.02.2024).
	4. Суть Болонського процесу. Зміст та причини впровадження. UP-STUDY. URL: https://up-study.ua/uk/posts/sut-bolonskogo-procesu-zmist-ta-prichini-vprovadzhennja (дата звернення: 22.02.2024).
	5. Закревська А. Болонський процес як передумова інтеграції вищої освіти України до європейського освітньо-наукового простору. Геополітика України: історія і сучасність. 2016. № 1. С. 251–259.
	6. Ораціо. Освіта в Польщі. URL: https://drive.google.com/file/d/10k5oIFcbsrhGL-AkgqwsGM8c2N4g9ej_/view?usp=sharing (дата звернення: 22.02.2024).
	7. Димань Т. М., Боньковський О. А., Вовкогон А. Г. Європейський простір вищої освіти та Болонський процес : навчально-методичний посібник. Одеса: НУ «ОМА», 2017. 106 с.
	8. Осадчий В., Симоненко С. Порівняльний аналіз національних рамок кваліфікацій в області вищої освіти України та європейських країн. Педагогічний дискурс. 2015. № 19. С. 145–154.
	9. Кухарчук П. Управління освітою в країнах Європейського Союзу. Теорія та методика управління освітою. 2012. № 8. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/ttmuo_ 2012_8_15 (дата звернення: 22.02.2024).
	10. Розлуцька Г. М. Особливості вищої освіти у країнах Європейського Союзу. Педагогічні інновації у фаховій освіті. 2011. № 2. С. 11–14.
	11. Regional cooperation. URL: https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/ regional_cooperation.pdf (дата звернення: 22.02.2024).
	12. Рашкевич Ю.М. Болонський процес та нова парадигма вищої освіти. Львів : Видавництво Львівської політехніки, 2014. 168 с.
	13. Work plan of the Bologna follow-up group 2021–2024. URL: https://www.ehea.info/ page-work-plan-2018-2020 (дата звернення: 22.02.2024).
	14. Забіяка І. М. Сучасна система вищої освіти в європейських країнах: проблеми і перспективи. Наукові записки. Серія: Педагогічні науки. 2022. № 207.              С. 137–142. URL: https://doi.org/10.36550/2415-7988-2022-1-207-137-142 (дата звернення:...
	15. Зарубіжна система вищої освіти : навч. посібн. / авт. – упоряд. М. І. Гагарін. Умань : ВПЦ «Візаві», 2017. 102 с.
	16. Дурдас А. Вища освіта Франції в контексті сучасних євроінтеграційних процесів. Неперервна професійна освіта: теорія і практика. 2017. № 1–2. С. 132–138. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/NPO_2017_1-2_24 (дата звернення: 22.02.2024).
	17. Сисоєва С. О., Кристопчук Т. Є. Освітні системи країн Європейського Союзу: загальна характеристика : навч. посіб. Рівне : Овід, 2012. 352 с.
	18. Кочарян А. Б. Європейський досвід цифрової трансформації в контексті спеціалізованої освіти наукового спрямування України. Інноваційна педагогіка. 2023. Т. 2. №. 62. С. 151–158. URL: https://doi.org/10.32782/2663-6085/2023/62.2.30 (дата звернення:...
	References:
	1. Andrushchenko, V., & Yevtukh, V. (2011). University education of the XXI-st century: The attempt of prognozing analysis. Mizhnarodnyi naukovyi forum: sotsiolohiia, psykholohiia, pedahohika, menedzhment – International Scientific Forum: Sociology, P...
	2. Romanyshyna, L. M., & Volkova, N. P. (2020). Zarubizhnyi dosvid profesiinoi pidhotovky maibutnikh uchyteliv heohrafii do profesiinoi diialnosti [Foreign experience of professional training of future geography teachers for professional activity]. Pe...
	3. Sysoieva, S., & Reheilo, I. (2016). Pidhotovka doktoriv filosofii u haluzi osvity: dosvid providnykh universytetiv svitu [PhD in education training: World leading universities experience]. Ridna shkola, (5–6), 12–18. http://nbuv.gov.ua/UJRN/rsh_201...
	4. UP-STUDY, (2018, July 5). Sut Bolonskoho protsesu. Zmist ta prychyny vprovadzhennia [The essence of the Bologna process. Content and reasons for implementation]. https://up-study.ua/uk/posts/sut-bolonskogo-procesu-zmist-ta-prichini-vprovadzhennja [...
	5. Zakrevska, A. (2016) Bolonskyi protses yak peredumova intehratsii vyshchoi osvity Ukrainy do yevropeiskoho osvitno-naukovoho prostoru [The Bologna process as a prerequisite for the integration of higher education in Ukraine into the European educat...
	6. School of Polish Language and Culture "Oratio", (2017). Oratsio. Osvita v Polshchi [Oratio. Education in Poland]. https://drive.google.com/file/d/10k5oIFcbsrhGL-AkgqwsGM8c2N4g9ej_/view?usp=sharing [in Ukrainian].
	7. Dyman, T. M., Bonkovskyi, O. A., & Vovkohon, A. H. (2017). Yevropeiskyi prostir vyshchoi osvity ta Bolonskyi protses [European higher education area and the Bologna process]. Odesa: NU «OMA». [in Ukrainian].
	8. Osadchyi, V., & Symonenko, S. (2015). Porivnialnyi analiz natsionalnykh ramok kvalifikatsii v oblasti vyshchoi osvity Ukrainy ta yevropeiskykh krain [Comparative analysis of national qualifications frameworks in higher education in Ukraine and Euro...
	9. Kukharchuk, P. (2012). Upravlinnia osvitoiu v krainakh Yevropeiskoho Soiuzu [Education management in European Union countries]. Teoriia ta metodyka upravlinnia osvitoiu – Theory and Methodology of Education Management, (8). http://nbuv.gov.ua/ UJRN...
	10. Rozlutska, H. M. (2011) Osoblyvosti vyshchoi osvity u krainakh Yevropeiskoho Soiuzu [Characteristics of higher education in European Union countries]. Pedahohichni innovatsii u fakhovii osviti – Pedagogical Innovations in Professional Education, (...
	11. European Union, (n.d.). Regional cooperation. https://www.eeas.europa.eu/ sites/default/files/regional_cooperation.pdf
	12. Rashkevych, Yu. M. (2014). Bolonskyi protses ta nova paradyhma vyshchoi osvity [The Bologna process and the new paradigm of higher education]. Lviv: Vydavnytstvo Lvivskoi politekhniky. [in Ukrainian].
	13. European Higher Education Area, (n.d.). Work plan of the Bologna follow-up group 2021–2024. https://www.ehea.info/page-work-plan-2018-2020
	14. Zabiiaka, I. M. (2022) Suchasna systema vyshchoi osvity v yevropeiskykh krainakh: problemy i perspektyvy [Modern higher education system in european countries: Problems and prospects]. Naukovi zapysky. Seriia: Pedahohichni nauky – Academic Notes. ...
	15. Haharin, M. I. (Ed.). (2017). Zarubizhna systema vyshchoi osvity [Foreign higher education system]. Uman: VPTs «Vizavi». [in Ukrainian].
	16. Durdas, A. (2017) Vyshcha osvita Frantsii v konteksti suchasnykh yevrointehratsiinykh protsesiv [Higher education of France in the context of the contemporary European integration processes]. Neperervna profesiina osvita: teoriia i praktyka – Cont...
	17. Sysoieva, S. O., & Krystopchuk, T. Ye. (2012). Osvitni systemy krain Yevropeiskoho Soiuzu: zahalna kharakterystyka [Educational systems of European Union countries: General overview]. Rivne: Ovid. [in Ukrainian].
	18. Kocharyan, A. B. (2023). Yevropeiskyi dosvid tsyfrovoi transformatsii v konteksti spetsializovanoi osvity naukovoho spriamuvannia Ukrainy [European experience of digital transformation in the context of specialised scientific education in Ukraine]...
	References:
	1. Зембицька М. Наставництво у системі середньої освіти США як психологопедагогічна проблема. Науковий вісник Ужгородського національного університету. 2011. № 20, С. 41– 44.
	2. Новий тлумачний словник української мови у 3-х томах. / укл. В. Яременко, О.  Сліпушко. Київ : Аконіт, 2008. 2717 с.
	3. Савич Ж. В. Наставництво як інструмент адаптації нових працівників у закладах освіти: практикум. К.: Київ. ун-т ім. Б. Грінченка, 2021. С. 6. URL: https://elibrary.kubg.edu.ua/id/eprint/38820/1/Z_V_Savych_NYIANPUZO_KUBG.pdf
	4. Тадеуш О. Наукове наставництво як вид партнерської взаємодії у сучасному університеті, Освітологічний дискурс, вип. 37, вип. 2, с. 113–132, лип. 2022.
	References:
	1. Zembytska M. (2011). Nastavnytstvo u systemi serednoi osvity SShA yak psykholohopedahohichna problema [Mentoring in the US secondary education system as a psycho-pedagogical problem]. Naukovyi visnyk Uzhhorodskoho  natsionalnoho  universytetu –
	Scientific Bulletin of the Uzhhorod National University, 20, 41– 44. [in Ukrainian].
	2. Yaremenko V., Slipushko. O. (2008) Novyi tlumachnyi slovnyk ukrainskoi movy u 3-kh tomakh [A new explanatory dictionary of the Ukrainian language in 3 volumes]. Kyiv: Akonit [in Ukrainian].
	3. Savych Zh. V. (2021). Nastavnytstvo yak instrument adaptatsii novykh pratsivnykiv u zakladakh osvity: praktykum [Mentoring as a tool for adapting new employees in educational institutions: a workshop]. Kyiv: un-t im. B. Hrinchenka, 6. URL: https://...
	4. Tadeush O. (2022). Naukove nastavnytstvo yak vyd partnerskoi vzaiemodii u suchasnomu universyteti [Scientific mentoring as a type of partnership interaction in a modern university]. Osvitolohichnyi dyskurs - Educational discourse, issue 37, issue 2...
	References:
	1. Hoffman J, Gabel C. P. The origins of Western mind-body exercise methods. Phys Ther Rev. 2015. №20(5-6). P. 315-324. DOI 10.1080/10833196.2015.1125587
	2. Синиця Т. О. Корекція фізичного стану жінок першого зрілого віку засобами оздоровчої аеробіки та ментального фітнесу : дис. … канд. наук з фіз. виховання та спорту : 24.00.02. Харків, 2019. 258 с.
	3. Синиця Т. О. Ментальний фітнес як один із сучасних напрямів оздоровчої фізичної культури. Актуальні проблеми фізичного виховання різних верств населення. 2018. С. 228-233.
	4. Robinson P., Oades L., Caputi P. Conceptualising and measuring mental fitness:A Delphi study. International Journal of Wellbeing. 2015. №5(1). URL: https://www.internationaljournalofwellbeing.org/ index.php/ ijow/article/view/256 (дата звернення 14...
	5. Воловик Н. І., Підвальна О. В. Ментальний фітнес–як засіб здоров’язбере-жувальної технології в здобувачів вищої освіти. Освіта і здоров’я підростаючого покоління. 2023. Вип. 5. С. 37-38.
	6. Garfinkel M., Schumacher Jr, H. R. Yoga. Rheumatic Disease Clinics of North America. 2000. №26(1). P. 125-132.
	7. Taneja D. K. Yoga and health. Indian journal of community medicine: official publication of Indian Association of Preventive & Social Medicine. 2014. №39(2). P. 68.
	8. Tirtha S. S. Ayurveda Encylopedia. Ayurveda Holistic Center Press, 2005. URL: http://www.libraryofyoga.com:8080/jspui/handle/123456789/346 (дата звернення 10.12.23).
	9. Iyengar B. K. S. The tree of yoga: Yoga Vṛkṣa. Shambhala, 1989.
	10. Theeboom M., Zhu D., Vertonghen J. «Wushu belongs to the world». But the gold goes to China: The international development of the Chinese martial arts. Int Rev Sociol Sport. 2017. №52. P. 3-23.
	11. Ng B. Y. Qigong-induced mental disorders: a review. Australian & New Zealand Journal of Psychiatry. 1999. №33(2). P. 197-206. https://doi.org/10.1046/j.1440-1614.1999. 00536.x
	12. Litscher G., Wenzel G., Niederwieser G., Schwarz G. Effects of QiGong on brain function. Neurological Research. 2001. №23(5). P. 501-505.
	13. Tsang H. W., Fung K. M., Chan A. S., Lee G., Chan F. Effect of a qigong exercise programme on elderly with depression. International Journal of Geriatric Psychiatry: A journal of the psychiatry of late life and allied sciences. 2006. №21(9). P. 89...
	14. Sharififar F., Sharififar F., Khademi M. The effect of stretching exercises education on mental health and learning strategies. Report of Health Care. 2017. №3(4). P. 25-30.
	15. Kai Y., Nagamatsu T., Kitabatake Y., Sensui H. Effects of stretching on menopausal and depressive symptoms in middle-aged women: a randomized controlled trial. Menopause (New York, NY). 2016. №23(8). P. 827.
	16. Di Lorenzo C. E. Pilates: what is it? Should it be used in rehabilitation?. Sports health. 2011. №3(4). P. 352-361.
	17. Wells C., Kolt G. S., Bialocerkowski A. Defining Pilates exercise: a systematic review. Complementary therapies in medicine. 2012. №20(4). P. 253-262.
	18. Fleming K. M., Herring M. P. The effects of pilates on mental health outcomes: A meta-analysis of controlled trials. Complementary therapies in medicine. 2018. №37. P. 80-95.
	19. Kolomiytseva  O. E., Anatskyi  R. V. Fitness callanetics in physical education of girl students. Physical education of students. 2017. №21(2). P. 66-71.
	References:
	1. Hoffman, J., & Gabel, C. P. (2015). The origins of Western mind-body exercise methods. Phys Ther Rev, 20(5-6), 315–324. https://doi.org/10.1080/10833196.2015.1125587 [in Еnglish].
	2. Synytsia, T. O. (2019). Korektsiia fizychnoho stanu zhinok pershoho zriloho viku zasobamy ozdorovchoi aerobiky ta mentalnoho fitnesu [Correction of the physical condition of women of the first mature age using health-improving aerobics and mental f...
	3. Synytsia, T. O. (2018). Mentalnyi fitnes yak odyn iz suchasnykh napriamiv ozdorovchoi fizychnoi kultury [Mental fitness as one of the modern directions of health-improving physical culture]. Aktualni problemy fizychnoho vykhovannia riznykh verstv n...
	4. Robinson, P., Oades, L., & Caputi, P. (2015). Conceptualising and measuring mental fitness: A Delphi study. International Journal of Wellbeing, 5(1). [in Еnglish].
	5. Volovyk, N. I., & Pidvalna, O. V. (2023). Mentalnyi fitnes – yak zasib zdoroviazberezhuiuchoi tekhnolohii v zdobuvachiv vyshchoi osvity [Mental fitness as a means of health-saving technology in higher education students]. Osvita i zdorovia pidrosta...
	6. Garfinkel, M., & Schumacher Jr, H. R. (2000). Yoga. Rheumatic Disease Clinics of North America, 26(1), 125-132. [in Еnglish].
	7. Taneja, D. K. (2014). Yoga and health. Indian journal of community medicine: official publication of Indian Association of Preventive & Social Medicine, 39(2), 68. [in Еnglish].
	8. Tirtha, S. S. (2005). Ayurveda Encylopedia. Ayurveda Holistic Center Press. [in Еnglish].
	9. Iyengar, B. K. S. (1989). The tree of yoga: Yoga Vṛkṣa. Shambhala. [in Еnglish].
	10. Theeboom, M., Zhu, D., & Vertonghen, J. (2017). 'Wushu belongs to the world'. But the gold goes to China: The international development of the Chinese martial arts. International Review for the Sociology of Sport, 52(1), 3-23. [in Еnglish].
	11. Ng, B. Y. (1999). Qigong-induced mental disorders: a review. Australian & New Zealand Journal of Psychiatry, 33(2), 197-206. https://doi.org/10.1046/j.1440-1614.1999.00536.x [in Еnglish].
	12. Litscher, G., Wenzel, G., Niederwieser, G., & Schwarz, G. (2001). Effects of QiGong on brain function. Neurological Research, 23(5), 501-505. [in Еnglish].
	13. Tsang, H. W., Fung, K. M., Chan, A. S., Lee, G., & Chan, F. (2006). Effect of a qigong exercise programme on elderly with depression. International Journal of Geriatric Psychiatry: A journal of the psychiatry of late life and allied sciences, 21(9...
	14. Sharififar, F., Sharififar, F., & Khademi, M. (2017). The effect of stretching exercises education on mental health and learning strategies. Report of Health Care, 3(4), 25-30. [in Еnglish].
	15. Kai, Y., Nagamatsu, T., Kitabatake, Y., & Sensui, H. (2016). Effects of stretching on menopausal and depressive symptoms in middle-aged women: a randomized controlled trial. Menopause (New York, NY), 23(8), 827. [in Еnglish].
	16. Di Lorenzo, C. E. (2011). Pilates: what is it? Should it be used in rehabilitation?. Sports health, 3(4), 352-361. [in Еnglish].
	17. Wells, C., Kolt, G. S., & Bialocerkowski, A. (2012). Defining Pilates exercise: a systematic review. Complementary therapies in medicine, 20(4), 253-262. [in Еnglish].
	18. Fleming, K. M., & Herring, M. P. (2018). The effects of pilates on mental health outcomes: A meta-analysis of controlled trials. Complementary therapies in medicine, 37, 80-95. [in Еnglish].
	19. Kolomiytseva, O. E., & Anatskyi, R. V. (2017). Fitness callanetics in physical education of girl students. Physical education of students, 21(2), 66-71. [in Еnglish].
	Виклад основного матеріалу.  Історія виникнення ринку онлайн-освіти почалася ще в 1970 роках, коли виникла ідея використання комп'ютерних алгоритмів та штучного інтелекту для організації процесу навчання та взаємодії освітньої системи (навчальний закл...

	Наразі рейтинг очолює колишня друга позиція – Данія. Учні США та Угорщини можуть бути особливо задоволені поліпшенням умов електронного навчання. США піднялися на десять позицій та посіли друге місце, а Угорщина піднялася на цілих дванадцять позицій і...
	Таблиця 2.
	Індекс електронного навчання 2021 (E-Learning-Index 2021)
	References:
	References:
	References:
	References:
	1. Act of Military Surrender; 5/7/1945; Instruments of German Surrender, 5/4/1945 - 5/10/1945; Records of the U.S. Joint Chiefs of Staff, Record Group 218; National Archives at College Park, College Park, MD. https://www.archives.gov/milestone-documen...
	2. Україна в роки Другої світової війни: спроба нового концептуального погляду / І. К. Патриляк, М. А. Боровик. – Київ; Ніжин: Вид. ПП Лисенко М. М., 2010.–590 c.
	3. Вільховий Ю. В. Східна Німеччина в перші роки радянської окупації: новий погляд на особливості формування суспільного ладу / Ю. В. Вільховий // Історична пам'ять. - 2011. - № 2. - С. 147-156.
	References:

	2. Patryliak I. K., Borovyk M. A. (2010). Ukraina v roky Druhoi svitovoi viiny: sproba novoho kontseptualnoho pohliadu [Ukraine in WW2: an attempt at a new conceptual approach] Kyiv; Nizhyn: Vyd. PP Lysenko M. M. 590 [in Ukrainian].
	3. Vilkhovyi Y. (2011) V. Skhidna Nimechchyna v pershi roky radianskoi okupatsii: novyi pohliad na osoblyvosti formuvannia suspilnoho ladu [East Germany in the first years of Soviet occupation: a new look at the peculiarities of the formation of the s...
	СУЦІЛЬНА КОЛЕКТИВІЗАЦІЯ ТА ГОЛОДОМОР 1932–
	1933 рр. У БОЛГАРСЬКИХ СЕЛАХ РАДЯНСЬКОЇ УКРАЇНИ

	8. В Харкові знов відкриється унікальний комп’ютерний музей [Електронний ресурс]. – Режим доступу: https://varta.kharkov.ua/news/city/1207563 (дата звернення 27.01.2024)
	References:
	References:

	22. Montanari, M. (1994). The Culture of Food.1994. Blackwell Publishers.; Montanari, M. (2006). Food Is Culture. Columbia University Press.
	28. Olivieri, F. M.,  Giraldi, A. (2015). Food and Wine Tourism: an Analysis of Italian Typical Products. Almatourism - Journal of Tourism, Culture and Territorial Development, (Vols. 6(11), (pp. 11–35).
	22. Montanari, M. (1994). The Culture of Food.1994. Blackwell Publishers.; Montanari, M. (2006). Food Is Culture. Columbia University Press.
	28. Olivieri, F. M.,  Giraldi, A. (2015). Food and Wine Tourism: an Analysis of Italian Typical Products. Almatourism - Journal of Tourism, Culture and Territorial Development, (Vols. 6(11), (pp. 11–35).
	Вагому складову дослідницького процесу становлять зразки зарубіжної історіографії, зокрема праці Ф. Тейлора, Дж. Доббінса,                 Р. Бенедикта, Т. Фойгта, Б. Дж. Адамса, присвячені різним аспектам діяльності союзників у повоєнних Німеччині та...
	Література:
	References:




	Пустая страница



